Glossary for Met. 1.367-415

dico, -ere, dixi, dictum: to say, speak, tell, mention; call

et conj.: and; and indeed; et ... et: both ... and

fléo, flére, flevi, fletum: to weep, cry, shed tears

placéo, -ére, ciii and citus, citum: to please, to be pleasing or agreeable, to be welcome, acceptable, to satisfy
caelestis, -e, adj.: divine

précor, -ari, -atus sum: to ask, beg, entreat, pray, supplicate, request, invoke, call upon, beseech
niimen, -inis, n.: the divine will, the will or power of the gods

et conj.: and; and indeed; et ... et: both ... and

auxilium, -ii, n.: help, aid, assistance, support, succor

per, prep. with acc.: through, through the midst of, throughout, all over, all along
sdcer, sicra, sicrum, adj.: dedicated or consecrated to a divinity, holy, sacred
quaero, -ere, -sivi or -sii, -sttum: to seek

sors, -tis, f.: lot; an oracular response, a prophecy

nullus, -a, -um: not any, none, no thing

mora, -ae, f.: delay

sum, esse, ful, futiirum: to be

adéo, -ire, -, and rarely -1vi, -itum: to go to or approach a person or thing

pariter, adv.: equally, in an equal degree, in like manner, as well; at the same time, together
Cephisis, -idos, acc. -idas f. adj.: of Cephisus (river in Phocis and Beeotia); Cephisian
unda, -ae, f. : wave; stream; water; fluid
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ut, adv.: as; just as

nondum, adv.: not yet

liquidus, -a, -um, adj.: flowing, fluid, liquid, clear, bright, transparent, limpid, pure
sic adv.: thus, in this way

iam, adv.: at this time, now, just now, at present

vadum, -i, n: a shallow place where a river is crossed, a ford

notus, -a, -um: known

séco, -are, -clii, -ctum: to cut, cut off, cut up

inde, adv.: from that place

ubi adv.: when, whenever, as soon as, as

Iibo, -are, -avi, -atum: to take a little from; taste, touch

inroro, -are, -avi, -atum: to moisten, besprinkle, wet

liquor, -oris, m.: fluid, liquid; water

vestis, -is, f.: covering for the body, clothes, clothing, attire

et conj.: and; and indeed; et ... et: both ... and

capiit, -itis, n.: head

flecto, -ere, -xi, -xum: to bend, direct

vestigium, -ii, n.: footstep, step; footprint, foot-track, track.

sanctus, -a, -um: sacred, venerable, august, divine, pure, holy

ad, prep. with acc.: to, towards

délabrum, -i, n.: a temple, shrine, sanctuary

déa, -ae, f.: goddess

qui, quae, quod: who, which, what, that

fastigium, -ii, n.: top of a gable, a gable end, pediment

turpis, -e, adj.: ugly, unsightly, unseemly, foul, filthy

palléo, -€re, -ui: to look or be pale or greenish

muscus, -i, m.: moss

sto, stare, stéti, statum: to stand; to last, remain, continue
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-que conj.: and; -que ... -que: both ... and

sine prep. with abl.: without

ignis, ignis, m.: fire

ara, -ae, f.: an altar
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ut, adv.: as, when

templum, -i, n.: a temple, shrine

tango, -ere, tétigi, tactum: to touch

gradus, -iis, m.: a step

procumbo, -ere, -clibiii, -ctibitum: to fall forwards, fall or sink down, to prostrate one's self
uterque, utraque, utrumque: each, either, each one; both

pronus, -a, -um, with gen.: turned forward, bent or inclined, leaning or hanging forward, stooping, bending down
hiimus, -i, f.: earth, ground, soil

gélidus, -a, -um: icy cold, very cold, icy, frosty

-que conj.: and; -que ... -que: both ... and

pavéo, -ere, pavi: to be struck with fear, tremble with fear

do, dire, dédi, ditum: to give

osciillum, -i, n.: a kiss

saxum, -i, n.: any large, rough stone; a detached fragment of rock; a rock

atque, conj.: and also, and besides, and even, and

ita adv.: thus, so, in such a way

S, conj.: if

prex, précis, f.: a prayer, request, entreaty

dico, -ere, -xi, -ctum: to say, tell, mention, relate, affirm, declare, state

niimen, Inis, n.: Godhead, divinity, deity, divine majesty

iustus, -a, -um: just, upright, righteous

vinco, -ere, vici, victum: to conquer, overcome

rémollesco, -ére: to become soft again, to become or grow soft

ST, conj.: if

flecto, -ere, -xi, -xum: to bend, to move, persuade, prevail upon, overcome, soften, appease
1ra, -ae, f.: anger, wrath, rage, ire

déus, -i, m.: a god, a deity

dico, -ere, -xi, -ctum: to say, tell, mention, relate, affirm, declare, state

Thémis, -idis, f.: the goddess of justice and of prophecy

qui, quae, quod rel. pron.: who, which, what

génus, -éris, n.: a race, stock

damnum, -i, n.: hurt, harm, damage, injury, loss

réparabilis, -e: that may be repaired, restored, or regained; retrievable, reparable
noster, -stra, -strum: our, our own; ours, of us.
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ars, artis, f.: art, skill

sum, esse, fui, futurum: to be

et conj.: and; and indeed, and moreover, and that too; et ... et: both ... and
mergo, -ere, -si, -sum: to plunge into, sink, overwhelm, cover, bury, immerse, drown
féro, ferre, tili, latum: to bear, carry, bring

ops, opis, f.: aid, help, support, assistance, succor

mitis, -e: mild, soft, gentle

rés, rei, f.: a matter, affair, property, fortune

movéo, -€re, movi, motum: to move, stir
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déa, -ae, f.: a goddess

sum, esse, fii, futurum: to be

sors, -tis, f.: lot, an oracular response (which was often written on a little tablet or lot), a prophecy
-que conj.: and; -que ... -que: both ... and

do, dire, dédi, ditum: to give

discedo, -ere, -cessi, -cessum: o depart from any place or person, to go away from, to leave
templum, -i, n.: a consecrated or sacred place, a sanctuary

et conj.: and

vélo, -are, -avi, -atum: to cover, cover up, wrap up, wrap, envelop, veil

cipiit, -itis, n.: the head

cingo, -ere, -xi, -nctum: to surround the body with a girdle, gird

résolvo, -ere, -solvi, -s6liitum: to untie, unfasten, unbind; to loose, loosen, release, open
vestis, -is, f.: the covering for the body, clothes, clothing, attire, vesture

0s, ossis, n.: bone

-que conj.: and; -que ... -que: both ... and

post, prep. with acc.: behind

tergum, -i, n.: the back

magnus, -a, -um: great, large; of things, vast, extensive, spacious

iacto, -are, -avi, -atum: to throw, cast, hurl

parens, -entis, m./f.: a procreator, a father or mother, a parent

obstiipesco, -ere, -piii: to be astonished, astounded, amazed, to be struck with amazement
diii, adv.: A long time, long while, long

rumpo, -ere, riipi, ruptum: to break, burst

silentium, -ii, n.: a being still or silent, noiselessness, stillness, silence

VOX, vocis, f.: a voice, sound
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Pyrrha, -ae, f.: Daughter of Epimetheus, and wife of Deucalion

prior, prius, comp. adj.: former, previous, prior, first

iussum, -i, n.: an order, command

-que conj.: and; -que ... -que: both ... and

déa, -ae, f.: a goddess

paréo, -ére, -iii, paritum with dat.: to obey, be obedient to; to submit to, comply with
réciiso, -are, -avi, -atum: to decline, reject, refuse, be reluctant or unwilling to do

do, dare, dédi, datum: to grant, concede, allow, permit; bestow, present, confer, offer
-que conj.: and; -que ... -que: both ... and

-, stii, sibi, s€, s¢: him/her/itself, themselves

vénia, -ae, f.: pardon, permission

pavidus, -a, -um: trembling, quaking, fearful, terrified, alarmed, timid, timorous

régo, -are, -avi, -atum: to ask, beg, plead

0s, oris, n.: the mouth

pavéo, -ere, pavi: to be struck with fear or terror, to tremble or quake with fear, to be afraid, be terrified
-que conj.: and; -que ... -que: both ... and

laedo, -ere, -si, -sum: to injure, damage, harm, violate

iacto, -are, -avi, -atum: to throw, cast, hurl

maternus, -a, -um: of or belonging to a mother, maternal

0s, ossis, n.: a bone

umbra, -ae, f.: a shade, ghost of a dead person

interea adv.: meanwhile, in the meantime

répéto, -ere, -1vi or -ii, tum: to seek again, revisit; repeat
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caecus, -a, -um adj.: devoid of light; vague, hidden

obsciirus, -a, -um adj.: dark, obscure, unintelligible

latebra, -ae, f.: a covert, retreat; an obscure expression
verbum, -i, n.: a word (pl. language, discourse)

do, dare, dédi, datum: to give

sors, -tis, f.: decision by lot, prophecy, oracular response

-, sui, sibi, s€, s¢: himself, herself, itself, etc.

-cum, prep.+abl.: with

inter prep.+acc.: in the midst, between, betwixt

-, sui, sibi, s€, s¢: himself, herself, itself, etc.

-que conj.: and; -que ... -que: both ... and

voliito, -are, -avi, -atum: to turn over or revolve in the mind; to consider, weigh, ponder
1.390

inde adv.: from that place; thence; after that, then
Prométhiides, -ae, m. patron.: the son of Prometheus, i.e. Deucalion
placidus, -a, -um adj.: gentle, placid, quiet, peaceful, still
Epiméthis, idis, acc. -ida, f.: Pyrrha, the daughter of Epimetheus (brother of Prometheus)
dictum, -i, n.: something said, a saying, a word

mulcéo, -€re, -si, -sum: to stroke, touch, or move lightly; soothe
et conj.: and

aut conj.: or; aut...aut: either ...or

fallax, -acis, adj.: deceitful, fallacious

aio, ais, ait—aiunt: to say

sum, esse, fiii, futurum: to be

sollertia, -ae, f.: skill, shrewdness, dexterity, expertness, subtlety
nos, nostrum/nostri, nobis, nos, nobis: we, us

aut conj.: or; aut...aut: either... or

pius, -a, -um adj.: pious, devout

sum, esse, fiii, futurum: to be

nullus, -a, -um: not any, none, no

néfas indecl. noun n.: a sin, impious or wicked deed

oraculum, -i, n.: a divine announcement; oracle

suadéo, -€re, -si, -sum: to advise, exhort, recommend

magnus, -a, -um adj.: great, large

parens, -entis, m./ f.: parent

terra, -ae, f.: the earth, ground, soil

sum, esse, fii, futurum: to be

lapis, -idis, m.: a stone

in prep.+abl.: in, within, among, upon

corpus, -0ris, n.: a body, substance

terra, -ae, f.: the earth, ground, soil

0s, ossis, n.: a bone

réor, -€re, -ratus sum: to reckon, calculate, believe

dico, -ere, -xi, -ctum: to say, affirm, tell, relate; to mean, call
iacio, -ere, -iéci, iactum: to throw, cast, fling, hurl

hic, haec, hoc demonstr. pron.: this

post prep.+acc.: behind

tergum, -i, n.: the back or rear

iibéo, -€re, iussi, iussum: to bid, tell, command
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coniunx, coniugis, m./f.: spouse

augurium, -ii, n.: augury, the observation and interpretation of omens
quamquam conj.: though, although

Titania, -ae, f.: Pyrrha, as descendant of the Titan Prometheus
movéo, -ére, movi, motum: to move, stir

sum, esse, fui, futurum: to be

spes, spéi, f.: hope

tamen adv.: however, yet, still

in prep.+abl.: in

dubium, -i, n.: doubt, uncertainty

adéo, adv.: so very, so much, so, to such a degree
caelestis, -e: heavenly, celestial

ambo, -bae, -bo: both

diffido, -ere, diffisus sum: to distrust, to despair
moneo, -ére, -ui, -itum: to remind, to advise, to instruct
sed conj.: but

quis, quid: who? which? what?

tempto, -are, -avi, -atum: to try; to prove, put to the test; to attempt
noceo, -ére, -cui, -citum: to do harm, to inflict injury
descendo, -ere, -di, -sum: to come down, to descend
vélo, -are, -avi, -atum: to cover, to wrap

-que conj.: and; -que ... -que: both ... and

caput, -itis, n.: the head

tunica, -ae, f.: a tunic

-que conj.: and; -que ... -que: both ... and

recingo, -ere, -nxi, -ctum: to ungird, to loosen

et conj.: and; et ...et: both ... and

iubeo, -€re, iussi, iussum: to bid, to command, order
lapis, idis, m.: stone

suus, -a, -um: his/her/its own

post prep.+acc.: after, behind

vestigium, -ii, n.: a footstep, track, footprint

mitto, -ere, misi, missum: to send, to dispatch, to let go
400

saxum, -i, n.: a rock, rough stone

quis, quid: who? which? what?

hic, haec, hoc: this

crédo, -ere, -didi, -ditum: to believe, to trust

nisi conj.: unless

sum, esse, fui, futurum: to be

pro prep.+abl.: before, on behalf of, for, the same as

testis, -is, m./f.: one who attests, a witness

vetustas, -atis, f.: old age, age; people of the distant past, antiquity
pono, -ere, posui, positum: to lay aside, to put down, to set aside
duritiés, -€1, f.: hardness

coepio, -ere, coepi, coeptum: to begin, to undertake

suus, -a, -um: his/her/its own

-que conj.: and; -que ... -que: both ... and
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rigor, -oris, m.: firmness

mollio, -Tre, -1vi/-ii, -Ttum: to make soft, pliant, flexible, or supple, to soften
-que encl. conj.: and

mora, -ae, f.: a delay

mollio, -Tre, -Tvi/-ii, -Ttum: to make soft, pliant, flexible, or supple, to soften
-que encl. conj.: and

diico, -ere, -xi, -ctum: to receive, admit, take

forma, -ae, f.: form, contour, figure, shape, appearance

mox adv.: soon, anon, directly, presently

ubi adv.: when, as

cresco, -ere, crévi, crétum: to rise in height, to rise, grow, grow up, thrive, increase
natiira, -ae, f.: nature

-que encl. conj.: and

mitis, -e, adj.: mild, soft, gentle

ille, illa, illud pron. demons.: this; he, she, it

contingo, -ere, -tigi, -tactum: to touch on all sides; to touch, take hold of, seize; affect
ut/uti, adv.: as, when

quidam, quaedam, quoddam pron. indef.: a certain, a certain one, somebody, something
sic: so, thus, in this or that manner

non adv.: not

manifestus, -a, -um: clear, plain, evident, manifest

vidéo, -ére, vidi, visum: to see, perceive
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forma, -ae, f.: form, contour, figure, shape, appearance

possum, posse, potiii,: to be able, have power; I (you, he, etc.) can

hémo, -Inis, m.: a human being, man

sed conj.: but, yet

ut/uti, adv.: as

de, prep. +abl.: from

marmor, -6ris, m.: marble

coepio, -ere, coepi, coeptum: to begin, commence, undertake

non, adv.: not

exigo, -ere, -€gi, -actum: to complete, finish

satis, adv.: enough, sufficiently

rudis, -e, adj.: unwrought, unformed, rough,

-que encl. conj.: and

similis, -e, adj.: like, resembling, similar

signum, -i, n.: a mark, token, sign, indication; statue

qui, quae, quod, pron. rel.: who, which, what, that

tamen, adv.: notwithstanding, nevertheless, for all that, however, yet, still
ex, prep.+abl.: out from the interior of a thing, in opposition to, out of, from
ille, illa, illud pron. demons.: this; he, she, it

aliquis, aliquid, pron.: some, other, any

pars, partis, f.: a part, piece, portion, share

umidus, -a, -um, adj.: moist, humid, damp, dank, wet

siicus, -i, m.: juice, moisture, sap

et, conj.: and

terrénus, -a, -um, adj.: consisting of earth, earthy, earthen

sum, esse, fui, futurus: to be
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verto -ere, -ti, -sum: to turn, change, alter, transform

sum, esse, fui, futurum: to be

in, prep.+acc.: into, to, towards

corpus, -oris, n.: body

asus, -tis, m.: the use, employment, exercise of any thing

qui, quae, quod rel. pron.: who, which, what,

solidus, -a, -um: firm, dense, compact, not hollow, solid

sum, fiii, esse, futurum: to be

flecto, -ere, -xi, -xum: to bend, bow, curve, turn, turn round
-que conj.: and; -que ... -que: both ... and

néquéo, -1re, 1vi and Ii, itum: not to be able, to be unable, I cannot
miito, -are, -avi, -atum: to alter, change

in prep. with acc.: into, to, towards

0s, 0ssis, n.: bone
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qui, quae, quod rel. pron.: who, which, what

modo adv.: only, merely, recently

véna, -ae, f.: vein

sum, fiii, esse, futurum: to be

stib prep. with abl.: under

idem, éadem, idem pron.: the same

nomen, -inis, n.: a name, appellation

minéo, -€re, nsi, nsum: to stay, to remain

in prep. with abl.: in

-que conj.: and; -que ... -que: both ... and

brévis, -e: short, little, brief

spatium, -ii, n.: space, time

stipéri, -orum, m.: they who are above; the gods above; celestial deities
niimen, -inis, n.: the divine will, the will or power of the gods
saxum, -i, n.: rock

mitto, -ere, misi, missum: to let go, to send,

vir, viri, m.: man, husband

manus, -iis, f: a hand

facies, -€i, f.: make, form, figure, face

triho, -ere, -xi, -ctum. to draw, to take on, assume, acquire, get
vir, viri, m.: man, husband

€t conj.: and

dé prep. with abl.: from

feminéus, -a, -um: of or belonging to a woman, womanly, feminine
répiro, -are, -avi, -atum: to get, acquire

sum, fiii, esse, futurum: to be

fémina, -ae, f.: female, woman

jactus, -uis, m.: a throwing, casting, hurling; a throw, cast

inde adv.: from that place, thence

génus, €ris, n.: birth, descent, origin; a race, stock

dirus, -a, -um: hard

sum, fiii, esse, futurum: to be

expériens, -entis, adj.: experienced, enterprising, active, industrious
-que conj.: and; -que ... -que: both ... and
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labor, -oris, m.: labor, toil, exertion

415

€t conj.: and

déciimentum, -i n: proof

do, dédi, datum, dire: to give, present, confer, furnish, afford; offer,
qui, quae, quod rel. pron.: who, which, what

sum, fiii, esse, futurum: to be

origo, -inis, f.: source, descent, lineage, birth, origin

nascor, nasci, natus sum: to be born, to be begotten
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